LEGENDA
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SC.21-V

ELEVACOES EM PES

As formas do terreno sao representadas por relevo
sombreado, cores hipsométricas, pontos cotados
e curvas de nivel a intervalos de 660 pés, referidos
ao nivel médio do mar (MSL), com intermadidrias de

330 pés quando necessario.

ELEVAGOES DO TERRENO

A maior elevacdo (cota) conhecida
nesta carta é de 805 pés a

09325

059° 59" W

TERRAIN ELEVATIONS

The highest known

olevation is ISOS feat at

09°32's 059° 59' W

Pontos cotados:

normal, crflico & o mais allo

505 1148 1805

Spot elevations: normal,
critical and the highest

As cotas indicadas com um ponto s8o precisas,

as indicadas com um "' s
aquelas sem esses  sinais  sdo de
incerta

séo  duvidosas e

localizagao

Spot  elevations shown with a dot are  accurale,
thase  shown with an ‘%" are questionable and
those shown withou! any of these signs are of un

certainly  positian.

LOCALIDADES

Mais de 500.000 habitantes

De 100.000 a 500.000 habitantes

De 20.000 a 100.000 habitantes

De 5000 a 20.000 habitantes B a

Menos de 5.000 habitantes

Propriedades rurais

RODOVIAS

Pavimentada com duas ou mais pistas
Pavimentada

Cutras estradas

Caminho

Indicativo de estrada: federal. estadual

FERROVIAS

NITEROI
LUZIANIA
Lontra
o Nazaré Paulista
[ ] Faz. Carieca

W™ OLINDA
-
Bea

LEGEND
RELIEF

ELEVATIONS IN FEET

Land forms are shown by shaded refiel,

ic tints, spol e and
contour limes al 660 feet intervals
above rmean sea level (MSL), with 330
foot intermeciate  contour fines  when
NBCessary.

CORES HYPSOMETRIC
HIPSOMETRICAS TINTS
1315
aE0
MSL:
CULTURE

Over 500000 inhabitants

From 100.000 fo 500.000 inhabitants

From 20,000 fto 100.000 inhabitants

From 5.000 to 20.000 inhabitants

Under 5.000 inhabitans

Isolated buildings

HIGHWAYS

Faved road with dual or more lane
Paved road

Other roads

Way

indicative of road: state, federal

RAILROADS

Linha simples de bitola normal ou larga — Standard or broad gauge single track
Linha miltipla de bitola normal ou larga m m m dard or broad gauge multiple track
Linha simples de bitola esireita e Narow gauge single track
Linha multipla de bitola estreita _Ll_rr_l.l_ Narrow gauge multiple track
Abandonada; destruida; em consirucdo Aberdonada Abandoned, demolished; in construchon
LIMITES BOUNDARIES
Internacional === intemational
Estadual —_—— — State
Limite i fi do pela C Bi de Limites

ional Boundary approved by C B de Limites
OUTROS DETALHES OTHERS DETAILS
Mina Ming

Edificacdes isoladas

Lagoa intermitente

Represa

Temeno sujeito & inundagdo

AERODROMOS PRINCIPAIS
Civil ou Cral/Militar

Mhilitar

OUTROS AERODROMOS
Civil ou Civil/Militar
Helipona

Existéncia duvidosa

LINHAS ISOGONICAS PARA 2010
Variagdo anual 7' 30" W

coo ws [u i

Isolated buildings
Irtevrnittant lagoon
Dikcer

Floadabie ground

PRINCIPAL AERODROMES
Civil ar ClvilMilitary

Military

OTHER AERODROMES
Cvil ar CivilMilitary

Heliport

Doubtful existence

ISOGONIC LINES FOR 2010
Annual rate of change 7' 30" W

Os aerddromos principais t8m pistas pavimentadas com 1000m ou mais de comprimento. As pistas de fo

dos os aerddromos esldo representadas de acordo com SEUS TUMOS.

Major aerodromes have a hard surface runway lenght of 1000m (3280 feet) or more. The runways of all aerodro-
mes are shown according lo their bearings.

Cota em pés acima do
nivel médio do mar (MSL)
Elevation in feet above MSL

lluminagao minima
Minimum lighting

VIRACOPOS
2169 3

Comprimento da maior pista, em

centenas de metros

Lenght of the longest runway in
hundreds of meters

Pista pavimentada
Hard surface runway

Um trago (=) é inserido quando ndn ha L ou H.
A dash (-) is inserted when there is not L or H.

VALORES DAS ELEVAGOES MAXIMAS

Os valores das Elevacfes Maximas indicados nas
quadriculas limitadas pelas linhas graduadas de
paralelos e meridianos sdo representados em
MILHARES (algarismos grandes) e CEMTENAS
(algarismos pequenos) de PES acima do nivel
médio do mar. O valor é baseado na informagdo
digponivel, referente ac elemento de maior eleva
cao (cota) oonhec:iga em cada quadricula, incluin-

do terreno e obstaculos

EM AREAS SEM INFORMAGOES COMPLETAS SOBRE
O RELEVO, O VALOR Da ELEVACAD MAXIMA SERA

OMITIDD,

Exemplo: 5020 pés

AUXILIOS A NAVEGACAO
E OBSTACULOS

VOR - DME
| BELEM |\E

Auxilios-radio
VOR, VOR-DME e NDB

Fardis aeronautico e maritimo

Obstaculos verticals

Elevagdio (cota) do topo do obstaculo
acima do nivel médio do mar (MSL)

Altura do obstaculo acima
do tareno (AGL)

Grupo de obsticulos

Linhas de transmisséio de energia

Espacos aéreog de uso especial
A numeragido é internacional

Todos o0s espacos adreos de uso
especial estao representados no
corpo desta carta, com excecao
dagueles ativados por MOTAM,

MAXIMUM ELEVATION FIGURES

The Maximum Elevation Figures shown in qua-
drangles bounded by ticked lines of latitude and
longitude are represented in THOUSANDS
(high digits) and HUNDREDS (low digits) of
HUNDREDS (low digits) of feet above mean sea
level. The MEF is based on information availabla
concerning the highest known feature in each
quadrangle including terrain and obstruction.

IN AREAS WITHOUT COMPLETE INFORMATION
ON THE RELIEF, THE VALUE OF THE MAXIMUIM

ELEVATION FIGURES WILL BE OMITTED.

VOR
MNATAL

A 2297
™ (197)

2297

{197)

3146
1 (260)

. Example: 5020 feet

NAVIGATION AIDS AND
OBSTRUCTIONS

NDB
O _/l CAMPOS |

Radio facilities
VOR, VOR-DME and NDB

Aeronautical and marine lights

Vertical obstructions

Elevation of obstruction top above MSL

Height of obstruction above ground
level (AGL)

Obsiruction group

Power transmission lines

Special use airspaces. Numbering is
doidr ek
g

All special use sirspace is portrayed in
the body of this chart, with the excep-
tion of those activated by NOTAM.

SOMENTE OBSTACULOS COM 200 PES OU MAIS ACIMA DO TERRENO FORAM REPRESENTADOS.
Nig hé garantia de gue todos os obsticulos de 200 pés ou mais de altura sejam conhecidos.

ONLY OBSTRUCTIONS WITH 200 feet OR MORE ABOVE GROUND WARE SHOWED.
There is no assurance all vertical obstructions greater than 200 feet have been reported.

Na compilogdo desta carta foram utilizadas imagens do satélite LANDSAT 5 formecidas pelo
Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais - INFE

In the compilation of this chart were used LANDSAT 5 safellite images provided by instituto
Nacional de Pesquisas Espaciais - INFE

INFORMACAO AERONAUTICA ATUALIZADA ATE 06 OUTUBRO 2011

Consulte NOTAM, ROTAER ou AIP BRASIL para dltimas informagtes

AIR INFORMATION CURRENT THROUGH 06 OCT 2011
Consult NOTAM, ROTAER or AIP BRASIL for lastest information

COMANDO DA AERONAUTICA
DEPARTAMENTO DE CONTROLE DO ESPACO AERED
INSTITUTC DE CARTOGRAFIA AERONAUTICA

Carta elaborada pelo INSTITUTO DE CARTOGRAFIA AERONAUTICA - ICA e impressa no  PARGLUE
DE MATERIAL DE ELETRONICA DA AERONALUTICA - PAME.

Chart produced by  INSTITUTO DE CARTOGRAFIA AERONAUTICA - ICA and printed in - PARGUE
DE MATERIAL DE ELETRONICA DA AERONAUTICA - PAME.

CORRECOES @ COMENTARIOS para melhoria deste produto podem ser enderecadas pelos

usudrios ao

Diretor do Instituto de Cartografia Aerondutica - ICA
Avenida General Justo, 160 - CEP 20021-130, Rio de Janeira - RJ

Users should refer CORRECTIONS and COMMENTS for improving this product to

Diretor do Instituto de

fia Aerondutica - 1CA

Avenida General Justo, 160 - CEP 20021-130, Rio de Janeiro - RJ

CNAV 6277

e-mail : icadecea gov.br
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ELEVACOES EM PES
ELEVATIONS IN FEET

EXEMPLO DE OBTENCAQ DAS COORDENADAS PLANAS DE UM PONTO MESTA CARTA
EXAMPLE OF HOW TO OBTAIN THE UTM PLANE COORDINATES OF A POINT ON THIS CHART

EXEMPLO DA QUADRICULA DE 20 krn DE LADO
SAMPLE OF A 20 krm GRID SQUARE

8940

Fazenda
20 mm = 10 km +5ulr‘ Sucesso

W G| = Wi g

{

8920
220 240

Locofizor o linha verdicol do guadriculo ozul imediotamente & esquerdo
erda do panto e ler o n® que a identifica. lacalizade 4 margem

. Estimar os milimetras {no intervalo da quadricula azul) entre a linha

varfical ada e o ponto e dividir por 2 [2mm = 1km):
- Locate the verlical grid ine [blue) left of the point and read its number,
at head border or bottom marg

. Estimate the distance. milimeters, from this line to the point and
divide it by 2 [2 mm = 1 km}:

2 - Localizar a linha horizontal da quadricula czul imedialamente abaixo

do ponto & ler o n° gue a identifica, localizads & margem vertical
da corta:

. Estimar os milimeiros {no intervalo da quadricula azul) enire a linha
horizontal mencipnada & o ponto e dividir por 2 {2mm = Tkm):

2 - Locate the al grid line (blue) below the point and read its num-
ber at leff o border of the chart:
. Estimate the distonce, milimelers, fram this line to the point and

divide it by 2 [2 mm = 1 km)

220

230

8920

8935

CNAV - CARTA DE NAVEGACAO AEREA VISUAL

VISUAL AIR FLIGHT CHART

LOCALIZACAO DA CARTA
LOCATION OF THE CHART

R

CARTAS ADJACENTES
INDEX TO ADJOINING CHARTS
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ESCALA 4.200.000 COLNIZA
SCALE : . CNAV 6260 CNAY 6241 CNAV 6262
; NOVO AM/PA/MT - BRASIL
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5 0 5 10 15 25 30 35 40 55 60 65 70 75 C 6
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Milhas Nauticas Nauticol Miles ESCALA
5 0 10 15 20 25 30 40 45 50 55 65 70 75 80 90 95 100 105 110 15 120 125 130 135 140 CNAV 6276 CNAV 4277 CHAV 6278 SCALE 1: 500.000
Quildmetros Kilometers MACHADINHO &
D'OESTE COLNIZA CACHIMBO 19 ED[CAO
5 0 10 15 25 30 35 40 45 50 55 65 70 75 &0 85
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DEZEMERO 2011
Projegao Univrsal Transversa de Mercator Meridiano Central (MC) = 57° WGr CNAV 6292 CNAV 6293 CNAV 6294 . DECEMBER 2011
: i e S OMPILADA EM ABRIL DE 2011
Universal Transverse Mercator Projection Central Meridian (CM) = 57° WGr J-PARANA JUINA SINOP COMPILED IN APRIL 2011
Datum Horizontal: WGS - 84 Datum Vertical: Imbituba - SC
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